Instrukcje — czesci (\
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Zestawy natryskowe
podgrzewane Merkur® 313"

Do stosowania w celu uzyskania wykonczenia i aplikacji pokrycia wymagajacego
podgrzewanych materiatdw, w miejscach niebezpiecznych i bezpiecznych. Wytacznie
do zastosowan profesjonalnych.

Informacje dotyczgace modeli, w tym maksymalnego

Istotne instrukcje dotyczace bezpieczenstwa e b i zatwierdzen opi t h
Nalezy zapoznaé sie ze wszystkimi ostrzezeniami i cisnienia roboczego i zatwierdzen opisano na stronac
instrukcjami zawartymi w niniejszej instrukcji obstugi. od 6 do 8.

Nalezy zachowac niniejsze instrukcje.

Model Model
G28C18 G30W82

ti13017a 1i13016b
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PROVEN QUALITY. LEADING TECHNOLOGY.
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Powigzane instrukcje obstugi

Reczny | Opis

312792 | Pompa wyporowa Merkur

312794 | Zesp6t pompy Merkur

312796 | Silnik pneumatyczny NXT '

312797 | Zestawy natryskowy Merkur, temp.
otoczenia

312798 | Zestawy natryskowe elektrostatyczne
Merkur, w temp. otoczenia
i podgrzewane

3A0149 | Pistolet natryskowy serii AA (G15, G40
i G40 z RAC)

Reczny | Opis

312145 | Bezpowietrzny pistolet natryskowy
XTR™5 i XTR™7

309524 | Podgrzewacz wysokocisnieniowy
Viscon®

307273 | Filtr wylotu cieczy

306860 | Regulator cisnienia zwrotnego

307892 | Zawor ci$nienia zwrotnego
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Ostrzezenia

Ostrzezenia

Ponizsze ostrzezenia dotycza konfiguracji, uzytkowania, uziemiania, konserwacji oraz napraw opisywanego
urzadzenia. Znak wykrzyknika oznacza ostrzezenie ogolne, natomiast symbol niebezpieczenstwa oznacza
wystepowanie ryzyka przy wykonywaniu konkretnej czynnosci. Nalezy wrdci¢ do tych ostrzezen. W niniejszej
instrukcji obstugi mozna znalez¢ ponadto dodatkowe ostrzezenia w odniesieniu do okreslonych produktow.

ZAGROZENIE POZAREM | WYBUCHEM

Znajdujace sie w obszarze roboczym tatwopalne opary pochodzgce z rozpuszczalnikéw oraz farb moga
ulec zaptonowi lub eksplodowac. Zasady zapobiegania wybuchowi, pozarowi lub eksplozji:
e Korzystaé z urzgdzenia wytgcznie w dobrze wentylowanych miejscach.

e Usung¢ wszystkie potencjalne zrédta zaptonu, takie jak ptomienie pilotujgce, papierosy, przenosne
4_\3% lampy elektryczne oraz ptachty malarskie z tworzyw sztucznych (potencjalne zagrozenie
= 9= wytadowaniami elektrostatycznymi).
* W miejscu pracy nie powinny znajdowac si¢ niepotrzebne przedmioty, w tym rozpuszczalniki, szmaty
czy benzyna.
Nie przytaczac ani nie odtgczac przewoddéw zasilania oraz nie wigczac ani nie wytgczac zasilania czy
oswietlenia w obecnosci tatwopalnych oparéw.
Uziemi¢ wszystkie urzadzenia w obszarze roboczym. Patrz instrukcje dotyczace uziemienia.
Uzywacé wytacznie uziemionych wezy/przewodéw.
Podczas prob na mokro z pistoletem mocno przyciskaé pistolet do uziemionego kubta.
Jesli dojdzie do iskrzenia statycznego lub porazenia pragdem, natychmiast przerwaé dziatanie.
Nie uzywac urzgdzen do czasu zidentyfikowania i rozwigzania problemu.
e W obszarze roboczym powinna znajdowac sie sprawna gasnica.

if SPECJALNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZNEGO UZYTKOWANIA

W celu uniknigcia wystgpienia niebezpiecznych warunkow, stwarzajgcych zagrozenie pozarem lub

eksplozjg, urzgdzenia musza spetnia¢ okreslone ponizej warunki.

*  Wszystkie etykiety i materiaty oznaczajgce nalezy czysci¢ wilgotng szmatka (lub jej odpowiednikiem).

* Wymagane jest uziemienie elektronicznego systemu monitorowania. Patrz instrukcje dotyczace
uziemienia.

NIEBEZPIECZENSTWO PORAZENIA PRADEM

Sprzet wymaga uziemienia. Niewtasciwe uziemienie, skonfigurowanie lub uzytkowanie systemu moze

spowodowac porazenie pradem.

*  Wylaczyciodtgczy¢ zasilanie na gtdwnym wytgczniku przed odtgczaniem kabli i przed serwisowaniem
sprzetu.

* Podtaczac wytgcznie do uziemionych zrédet zasilania.

e Catos¢ instalacji elektrycznej musi wykonac¢ wykwalifikowany elektryk. Instalacja musi spetnia¢
wymagania miejscowych przepiséw i zarzgdzen.
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Ostrzezenia

DI

MPa/ bar/PSI

NIEBEZPIECZENSTWO WTRYSKU PODSKORNEGO

Ptyn wyptywajacy pod wysokim cisnieniem z pistoletu, przeciekajacych wezy lub peknietych elementéw
spowoduje przebicie skory. Takie uszkodzenie moze wygladac jak zwykte skaleczenie, ale jest
powaznym urazem, ktéry moze skutkowaé koniecznoscig amputacji. Konieczna jest natychmiastowa
pomoc chirurgiczna.

* Nie kierowac pistoletu w strone innej osoby ani jakiejkolwiek czesci ciata.

Nie przyktadac reki do dyszy natryskowe;j.

Nie zatrzymywac ani nie zmieniac kierunku wycieku za pomoca reki, ciata, rekawicy ani szmaty.
Nie rozpoczynaé natryskiwania bez zainstalowania ostony dyszy oraz ostony spustu.

W przerwach miedzy natryskiwaniem nalezy zawsze uaktywni¢ blokade spustu.

Po zakoniczeniu natryskiwania oraz przed czyszczeniem, kontrolg oraz serwisowaniem urzgadzenia
nalezy postepowac zgodnie z opisang w niniejszej instrukcji procedura usuwania nadmiaru
ciSnienia.

>

ZAGROZENIE WYNIKAJACE Z NIEWLASCIWEGO UZYTKOWANIA URZADZENIA

Niewtasciwe uzytkowanie urzgdzenia moze prowadzi¢ do $mierci lub powaznych obrazen.

* Nie obstugiwac urzadzenia w stanie zmeczenia albo pod wptywem substancji odurzajacych lub
alkoholu.

* Nie przekraczaé maksymalnego cisnienia roboczego ani wartosci znamionowej temperatury
odnoszgcych sie do czesci systemu o najnizszych warto$ciach znamionowych. Patrz Dane
techniczne we wszystkich instrukcjach obstugi sprzetu.

* Nie opuszczaé obszaru roboczego, jesli urzgdzenie jest podtaczone do zasilania lub znajduje sie
pod ci$nieniem. Kiedy sprzet nie jest wykorzystywany, wytgczy¢ caly sprzet i postepowac zgodnie
z Procedura usuwania nadmiaru ci$nienia zamieszczong w niniejszej instrukcji obstugi.

e Codziennie sprawdzac sprzet. Uszkodzone lub zuzyte czeéci nalezy naprawic lub natychmiast
wymieni¢ wytacznie na oryginalne czesci zamienne producenta.

¢ Nie zmienia¢ ani nie modyfikowac¢ sprzetu.

* Urzadzenia nalezy uzywac wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem. W celu otrzymania
dodatkowych informacji nalezy skontaktowac sie z dystrybutorem.

*  Weze i przewody robocze nalezy prowadzi¢ z dala od ruchu pieszego, ostrych krawedzi, ruchomych
czesci oraz gorgcych powierzchni.

* Nie zagina¢ ani nie wygina¢ nadmiernie wezy oraz nie ciggng¢ urzadzenia za waz.

* Nie dopuszczaé, aby dzieci i zwierzeta znalazty sie w obszarze roboczym.

* Nalezy przestrzega¢ wszystkich obowigzujgcych przepiséw BHP.

2

MPa/bar/PSI

NIEBEZPIECZENSTWO ZWIAZANE Z RUCHOMYMI CZESCIAMI

Ruchome czesci moga scisnaé lub obcig¢ palce oraz inne czesci ciata.

* Nie zbliza¢ sie do ruchomych czesci.

¢ Nie obstugiwac urzadzenia bez zatozonych oston i pokryw zabezpieczajacych.

* Urzadzenie pod cisnieniem moze uruchomic si¢ bez ostrzezenia. Przed rozpoczeciem sprawdzania,
przenoszenia lub serwisowania sprzetu nalezy zastosowac¢ Procedure usuwania nadmiaru
cis$nienia opisana w niniejszej instrukcji. Odtaczy¢ zasilanie elektryczne lub zasilanie sprezonym
powietrzem.
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Ostrzezenia

NIEBEZPIECZENSTWO TOKSYCZNEGO DZIALANIA CIECZY LUB OPAROW

W przypadku przedostania sie do oczu lub na powierzchnie skory, wprowadzenia do drég oddechowych
lub potkniecia toksyczne ciecze lub opary moga spowodowaé powazne obrazenia ciata lub zgon.
* Szczegotowe informacje na temat konkretnych zagrozen zwigzanych ze stosowanymi ptynami
znajduja sie w karcie charakterystyki substancji (SDS).
* Niebezpieczne ciecze nalezy przechowywac¢ w odpowiednich pojemnikach, a ich utylizacja musi
by¢ zgodna z obowigzujgcymi wytycznymi.

SRODKI OCHRONY OSOBISTEJ

Aby zapobiec powstawaniu powaznych obrazen, w tym uszkodzeniom oczu, wdychaniu oparéw
substancji toksycznych, oparzeniom i ubytkom stuchu, w czasie uzywania, serwisowania oraz
przebywania w polu roboczym urzadzenia nalezy stosowac wtasciwe srodki ochrony osobistej.
Obejmujg one miedzy innymi:

e Okulary ochronne

* Odziez ochronng i aparat oddechowy zgodne z zaleceniami producenta cieczy i rozpuszczalnika
* Rekawice

*  Ochronniki stuchu

313699R 5



Modele

Modele

Sprawdzi¢ tabliczke identyfikacyjng pompy (ID), na ktérej podano 6-cyfrowy numer zestawu. Za pomoca nastepujgcego
schematu i tabeli okresli¢ czesci zestawu. Na przyktad zestaw numer G30W80 reprezentuje zestaw Merkur (G), z pompa
0 przefozeniu 30:1 (30), montaz Scienny (W) oraz czesci przedstawione dla (80) w tabeli na stronie 7.

mocowania
na Scianie

ti12326a

ID
mocowania
na wozku

ti12327a

Pierwsza Druga i trzecia cyfra Czwarta cyfra Piagta i szosta cyfra
cyfra (Proporcja) (Rodzaj montazu) (Zawarte czesci)
G 28 28:1 C = wozek Patrz tabele, strona 7
(Zestaw W = $ciana
Merkur) -
30 30:1 C = wbzek
W = &ciana
36 36:1 C = wozek
48 48:1 W = &ciana

DataTrak  obejmuije certyfikaty agencyjne
wyszczegolnione ponizej.
EDnia

APPROVED EExia llAT3
Spetnia wymogi FM std Nemko
06ATEX1124

3600 i 3610 dotyczace

stosowania w miejscach

niebezpiecznych Klasa
| Dziat 1 Grupa T3C
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Zestawy pomp podgrzewanych Merkur 28:1
(G28Wxx i G28Cxx)

Maksymalne cisnienie wlotowe powietrza: 0,7 MPa (7 barow, 100 psi)
Maksymalne cisnienie robocze cieczy: 19,3 MPa (193 barow, 2800 psi)

Modele

Elementy
sterowania
Model powietrzem Weze Opcje Maksymalna
Waz szybkosé
Waz |biczowy Waz przeptywu
Montowane|Montowane| Zespot | Podgrze- Wyiacznie|Pompai| cieczy | cieczy |[powietrzny|Zestaw| Filtr cieczy
na $cianie | nawodzku | pompy wacz |Pistolet| pompa | pistolet pistoletu|pistoletu| pistoletu |syfonu |ptynu|DataTrak| gpm (Ipm)
G28W07 | G28C05 |W28EAS| 120V XTR v v 4 4 4
G28W08 | G28C06 |W28EBS| 120V XTR v v v 4 4 v
G28W09 | G28C07 |W28EAS| 240V XTR v v 4 v v
G28W10 | G28C08 |W28EBS| 240V XTR v v 4 v v v 75(2.0)
G28W17 | G28C15 |W28EAS| 120V | G40 v v v v | v o
G28W18 | G28C16 |W28EBS| 120V G40 v v v v 4 v
G28W19 | G28C17 |W28EAS| 240V G40 v v v v v
G28W20 | G28C18 |W28EBS| 240V G40 v v (4 v v v
Zestawy pomp podgrzewanych Merkur 30:1
(G30Wxx i G30Cxx)
Maksymalne cisnienie wlotowe powietrza: 0,7 MPa (7 barow, 100 psi)
Maksymalne cisnienie robocze cieczy: 20,7 MPa (207 barow, 3000 psi)
Elementy
sterowania
Model powietrzem Waz Opcje Maksymalna
Waz szybkosé
Waz |biczowy Waz przepltywu
Montowane|Montowane| Zespét | Podgrze- Wytacznie|Pompai| cieczy | cieczy |powietrzny|Zestaw| Filtr cieczy
na scianie | nawozku | pompy wacz |Pistoletf pompa | pistolet |pistoletu|pistoletu| pistoletu |syfonu |ptynu|DataTrak| gpm (Ipm)
G30W67 | G30C59 (W30CAS| 120V | XTR 4 v v (4 4
G30W68 | G30C60 |W30CBS| 120V | XTR v v v v v v
G30W69 | G30C61 |W30CAS| 240V | XTR v v 4 v v
G30W70 | G30C62 (W30CBS| 240V | XTR v v v v 4 4 45(1.2)
G30W79 | G30C77 |W30CAS| 120V | G40 v v v v | v o
G30wW80 | G30C78 |W30CBS| 120V G40 4 v v 4 v 4
G30W81 | G30C79 [W30CAS| 240V G40 v v v 4 v
G30wW82 | G30C80 |W30CBS| 240V G40 v v v v 4 v
313699R 7




Modele

Zestawy pomp podgrzewanych Merkur 36:1
(G36Cxx)

Maksymalne cisnienie wlotowe powietrza: 0,7 MPa (7 barow, 100 psi)
Maksymalne cisnienie robocze cieczy: 24,8 MPa (248 barow, 3600 psi)

Elementy
sterowania
Model powietrzem Waz Opcije Maksymalna
Waz szybkosé
Waz | biczowy Waz przeptywu
Montowane|Montowane| Zesp6t | Podgrze- Wytacznie|Pompai| cieczy | cieczy |powietrzny|Zestaw| Filtr cieczy gpm
na $cianie | nawodzku | pompy| wacz [Pistoletf pompa |pistolet|pistoletu|pistoletu| pistoletu |syfonu|ptynu|DataTrak (Ipm)
-------- G36C05 (26C180| 120V XTR 4 4 v v v 6,0 (1,6)
Zestawy pomp podgrzewanych Merkur 48:1
(G48Wxx)
Maksymalne cisnienie wlotowe powietrza: 0,7 MPa (7 barow, 100 psi)
Maksymalne cisnienie robocze cieczy: 33,1 MPa (331 barow, 4800 psi)
Elementy
sterowania
Model powietrzem Waz Opcje Maksymalna
Waz szybkosé
Waz |biczowy Waz przeptywu
MontowaneMontowane| Zespét |Podgrze- Wytacznie|Pompai| cieczy | cieczy |powietrzny|Zestaw| Filtr cieczy gpm
na $cianie | nawézku | pompy wacz |(Pistolet| pompa | pistolet |pistoletu|pistoletu| pistoletu |syfonu|ptynu|DataTrak (Ipm)
G48W17 | - W48CAS| 120V v
4,5(1,2)
G48W18 |  ----- W48CBS| 120V 4 v
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Instalacja

Instalacja

1i13007b

Rys. 1. Instalacja typowa (zakupiony zestaw moze nie zawieraé¢ wszystkich przedstawionych podzespotow)

A Zawor odcinajgcy powietrza
(wyposazenie opcjonalne)

B  Filtr powietrza (wyposazenie
opcjonalne)

C Oddzielacz wilgoci przewodu

powietrza i zawor sciekowy

(wyposazenie opcjonalne)

Podgrzewacz ptynu

Regulator cisnienia zwrotnego

Filtr ptynu

Zawor spustowy cieczy

QMmO

313699R

rXxX&I

nUZ2Z

Pistolet natryskowy
Potfaczenie obrotowe pistoletu
Waz elastyczny do ptynow
Podgrzewany waz zasilania
powietrza i cieczy/powrotny
przewodzgcy prad elektryczny
Zawor 3-drozny

Rura i zawér ssacy

Filtr siatkowy

Przewdd uziemiajacy pompy

S
T

s<c

< X

Manometr powietrza pistoletu
Regulator cisnienia doptywu
powietrza do pistoletu

Giéwny zawor upustowy powietrza
DataTrak

Przyrzad do pomiaru cisnienia
powietrza pompy

Regulator ci$nienia powietrza pompy
Whkiadka (dla modeli
niewyposazonych w DataTrak)



Instalacja

Informacje ogdline

Numery i litery referencyjne w nawiasach zawarte
w tek$cie odnoszg sie do odwotan w tabelach i na
rysunkach danych czeéci.

Zawsze stosowac oryginalne czesci i wyposazenie
dodatkowe Graco dostepne u dystrybutora firmy
Graco. W przypadku korzystania z wtasnego
wyposazenia dodatkowego nalezy upewnic sie,

ze sprzet ten ma wiasciwe wymiary i odpowiednig
wytrzymatosé cisnieniowg, wiasciwg dla danej
instalaciji.

RYs. 1 stanowi wytgcznie wskazéwke odnosnie do
wyboru oraz instalacji czesci i urzgdzen dodatkowych
systemu. Pomoc w zakresie projektowania systemu
odpowiadajgcego konkretnym potrzebom mozna
uzyskac¢ od dystrybutora firmy Graco.

Przeszkolenie operatora

Wszystkie osoby korzystajgce ze sprzetu muszg zostaé
przeszkolone w zakresie sposobu dziatania jego czesci,
jak réwniez wtasciwej obstugi wszystkich cieczy.
Wszyscy operatorzy muszg przed rozpoczeciem
uzytkowania sprzetu doktadnie zapoznac sie ze
wszystkimi instrukcjami obstugi i trescia etykiet.

Przygotowanie miejsca

Upewni€ sig, ze dostepne jest wystarczajgce
doprowadzenie sprezonego powietrza.

Podciggnac¢ przewdd zasilania sprezonego powietrza
od sprezarki do miejsca pracy pompy. Zapoznac sie

z charakterystyka wydajnoéci zawartg w instrukcji danej
pompy w celu okres$lenia zuzycia powietrza pompy.
Sprawdzi¢, czy wszystkie przewody pneumatyczne sg
dostosowane do systemu pod wzgledem rozmiaru oraz
ci$nienia. Stosowac wytacznie weze przewodzgce prad
elektryczny. Waz powietrza powinien zawiera¢ gwint

o wartosciach co najmniej 3/8 npt (meski). Zaleca sie
stosowanie szybkoztaczki.

Z obszaru roboczego nalezy usungé wszystkie
przeszkody i odpady, ktére mogtyby ogranicza¢ ruchy
operatora.

Podczas przeptukiwania systemu stosowa¢ uziemiony
metalowy kubet.

10

Zestawy do montazu Sciennego

1. Upewnic sie, ze Sciana moze wytrzymac ciezar
pompy, wspornika, wezy i sprzetu dodatkowego
oraz nacisk wywierany podczas eksploataciji.

2. Umiesci¢ wspornik scienny okoto 4-5 stép (1,2—
1,5 m) nad posadzka. W celu utatwienia obstugi i
serwisowania nalezy upewnié sie ze wlot powietrza
pompy, wlot cieczy oraz porty wylotowe cieczy sg
fatwo dostepne.

3. Korzystajac ze wspornika Sciennego jako wzornika,
wywierci¢ otwory montazowe 10 mm (0,4 cala)
w $cianie. Wymiary montazu $ciennego
przedstawiono na stronie 35.

4. Zamocowac wspornik na scianie. Stosowac Sruby
9 mm (3/8 cala), ktérych dtugosé zapobiega
wibracjom pompy podczas dziatania.

UWAGA: Upewni¢ sie, ze wspornik jest
wypoziomowany.

Wentylowanie komory

/N A A

Zapewni¢ wentylacje swiezym powietrzem, aby
zapobiec nagromadzeniu sig tatwopalnych lub
toksycznych oparéw. Nie wigczac pistoletu, jezeli
wentylatory uktadu wentylacji nie pracuja.

Elektrycznie zazebic zasilanie powietrza do pistoletu

z wentylatorami w celu zapobiezenia pracy pistoletu
przy wytgczonych wentylatorach powietrza. Sprawdzic¢
i stosowaé wszystkie krajowe, regionalne i lokalne
przepisy w zakresie wymogow predkosci powietrza
wylotowego.
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Dostarczone czesci

Zobacz Rys. 1. Czesci moga sie rézni¢ w zaleznosci
od zamdéwionego zestawu. Patrz tabele na stronach
od 7 do 8. Zamdwiony zestaw moze zawierac:

e Gidwny zawdr upustowy powietrza oznaczony
kolorem czerwonym (U) jest wymagany w systemie
w celu wypuszczenia powietrza uwiezionego
pomiedzy nim, silnikiem i spustem, gdy zawor jest
zamkniety. Nie blokowa¢ dostepu do zaworu.

Uwiezione powietrze moze spowodowaé
nieoczekiwane cykle pompy i w rezultacie powazne
obrazenia ciata spowodowane rozbryzgiwaniem lub
ruchomymi czesciami.

* Regulator powietrza pompy (X) steruje predkoscig
powietrza i ciSnieniem wylotowym poprzez
regulowanie cisnienia powietrza wzgledem pompy.

e Zawor zwolnienia powietrza (nie przedstawiono)
otwiera sie automatycznie w celu zapobiezenia
nadcisnieniu pompy.

¢ Regulator powietrza pistoletu (T) steruje cisnieniem
powietrza w stosunku do pistoletu natryskowego
wspomaganego sprezonym powietrzem (H).

* Pistolet natryskowy wspomagany sprezonym
powietrzem lub bezpowietrzny (H) dozuje ciecz.
Dysza natryskowa wezy pistoletu (nie
przedstawiono), ktéra jest dostepna w szerokiej
gamie rozmiaréw dla réznych wzoréw natryskiwania
i stosunkéw przeptywu. Informacje na temat
montazu koricéwki mozna znalez¢ w instrukciji
obstugi pistoletu.

* Wigzka wezy (L) dostarcza ciecz (i powietrze do
pistoletéw AA) do pistoletu i umozliwia recyrkulacje
cieczy, kiedy pistolet nie pracuje.

* Pofgczenie obrotowe pistoletu (J) umozliwia
fatwiejszy ruch pistoletu.

*  Waz ssacy (N) wyposazony w filtr siatkowy (P)
umozliwia pompie pobieranie cieczy z 19-litrowego
(5-galonowego) kubfa.

*  Filtr cieczy (F) wyposazony w sito o gestosci
60 mesh (250 mikronéw) wykonane ze stali
nierdzewnej filtruje czagsteczki w cieczy w momencie
kiedy opuszcza ona pompe.

* DataTrak (V) dostarcza informacje na temat

diagnostyki pompy i zuzycia materiatu. Patrz strona 20.

* Regulator ci$nienia wstecznego (E) steruje
cisnieniem wstecznym do pistoletu i utrzymuje
wiadciwe cisnienie cyrkulacyjne.

313699R
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Zawor 3-drozny (M) umozliwia wybor w celu
cyrkulaciji cieczy ponownie do pompy lub jej powrotu
do zbiornika.

Zawor spustowy cieczy (G) uwalnia cisnienie cieczy
w wezu i pistolecie.

Podgrzewacz cieczy (D) podgrzewa ciecz podczas
jej przeptywu w celu uzyskania wtasciwej lepkosci
natryskiwania.

Przeczytaé ze zrozumieniem wszystkie instrukcje
zawarte w zatgczonej instrukcji obstugi 309524
podgrzewacza przed jego uruchomieniem.

)

Ciepto powoduje rozszerzanie sie cieczy. Jesli
podgrzana ciecz jest zablokowana bez mozliwosci
rozszerzenia sie, moze powodowac pekanie czesci.
Upewni€ sig, ze podgrzana ciecz cyrkuluje
(podtaczy¢ zawdr 3-drozny do CIRC). Nie instalowac
urzgdzenia odcinajgcego ciecz pomiedzy
podgrzewaczem a pistoletem.
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Instalacja

Uziemienie

NN

Sprzet nalezy uziemié¢. Uziemienie zmniejsza ryzyko
porazenia pradem, zapewniajgc przewdd
odprowadzajgcy tadunki elektryczne, ktdre zostaty

nagromadzone lub ktére powstaty w przypadku zwarcia.

1. Pompa: Zobacz RyYs. 2. Sprawdzi¢, czy wkret
uziemienia (GS) jest przymocowany i pewnie
dokrecony do silnika pneumatycznego. Podtgczy¢
drugi koniec przewodu uziemienia (R) do
uziemienia.

RYs. 2. Sruba i przewéd uziemiony

8. Kubty na rozpuszczalnik uzywane podczas

przeptukiwania: stosowac sie do lokalnie
obowigzujacych przepiséw. Uzywaé wytacznie
metalowych kubtéw przewodzacych prad
elektryczny umieszczonych na uziemionej
powierzchni. Nie stawia¢ kubfa na powierzchni
nieprzewodzgcej, jak papier czy karton,
przerywajacej ciggtosc¢ uziemienia.

9. W celu utrzymania ciggtosci uziemienia podczas
przeptukiwania lub uwalniania cisnienia nalezy
mocno przytrzymaé metalowg czes¢ pistoletu
natryskowego po stronie uziemionego metalowego
kubta, a nastepnie nacisna¢ spust pistoletu.

Konfiguracja

S A

Montaz podgrzewacza wysokocisnieniowego

Viscon musi zostac przeprowadzony przez
wykwalifikowanego elektryka zgodnie z regionalnymi
i miejscowymi przepisami i zarzgdzeniami.

2. Weze cieczy pompy: stosowaé wytgcznie weze
cieczy przewodzace prad elektryczny. Sprawdzi¢
opor elektryczny wezy. Jesli catkowita rezystancja
do uziemienia przekracza 25 megaomoéw, waz
nalezy natychmiast wymienic.

3. Podgrzewacz HP Viscon: patrz instrukcja
podgrzewacza, zatgczona.

4. Sprezarka powietrza: przestrzega¢ zalecen
producenta.

5. Pistolet natryskowy: uziemic przez potaczenie z
odpowiednio uziemionym wezem cieczy i pompa.

6. Zbiornik zasilania ciecza: stosowac si¢ do lokalnie
obowigzujgcych przepisow.

7. Natryskiwany obiekt: stosowa¢ sie do lokalnie
obowigzujgcych przepisow.
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Potaczenia elektryczne do montazu sciennego.
Stosowac sie do wszystkich wskazéwek i wymogdow
zawartych w instrukcji obstugi 309524 do podgrzewacza
wysokocisnieniowego Viscon.

Okablowanie podczas montazu na wozku w miejscu
niebezpiecznym. Podgrzewacz jest dostarczany

z wyposazeniem, ktdre jest wtasciwe do uziemienia

w miejscach niebezpiecznych. Stosowaé sig do
wszystkich wskazéwek i wymogdw zawartych w instrukcji
obstugi 309524 do podgrzewacza wysokocisnieniowego
Viscon. Nie stosowa¢ zataczonego przewodu
elektrycznego, kiory jest wlasciwy wytacznie dla
uziemienia bezpiecznego miejsca.

Okablowanie podczas montazu na wézku w miejscu
bezpiecznym. Zobacz Rys. 3. Wymieni¢ zainstalowany
facznik na ztaczke nakretno-wkretng (80) dostarczang
luzem. Zamontowac zlgczke odcigzenia (79). Postepowacd
zgodnie z wszystkimi wytycznymi w instrukciji
podgrzewacza HP Viscon 309524 w celu podtaczenia
zatagczonego przewodu elektrycznego 120 V (78) lub
przewodu dostarczonego przez uzytkownika w przypadku
zastosowan 240 V.

80
%'/79
) 78
) (wytacznie
120 V)

ti13261a
Rys. 3. Przewdd elektryczny dla bezpiecznego miejsca
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Dostep do obudowy elektrycznej

- Poluzowac dwie
Wykreci¢ dw!e - wewnetrzne
zewnetrzpe srub ~ Sruby wspornika
y wspornika podgrzewacza.
podgrzewacza (8). - ti13358a

Odchyli¢ podgrzewacz od pompy w celu uzysk ania
fatwiejszego dostepu do $rub w pokrywie obudowy
elektrycznej.

% 1i13359a
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Podtaczenia weza

Patrz czes¢ Rys. 1, strona 8.

1.

Podtaczy¢ jeden koniec weza powietrza do
regulatora powietrza pistoletu (T, wytgcznie
pistolety natryskowe G40).

Podtaczy¢ drugi koniec weza powietrza do wlotu
powietrza u podstawy pistoletu (wytacznie pistolety
natryskowe G40).

Podtaczy¢ potaczenie obrotowe pistoletu (J) do
wlotu cieczy pistoletu.

Podfaczyc¢ jeden koniec weza biczowego cieczy (K)
do potfgczenia obrotowego pistoletu i do drugiego
konca rozdzielacza recyrkulacyjnego.

Podtaczyc¢ jeden niebieski waz cieczy do
rozdzielacza recyrkulacyjnego i do regulatora
cisnienia wstecznego (E).

Podtaczy¢ drugi niebieski waz cieczy do
rozdzielacza recyrkulacyjnego i do filtra (F) wylotu.

Natozy¢ ostone soczewki na obie soczewki
manometru regulatora.

Sprawdzi¢ czy ztagczki weza ssacego i weza
sciekowego sg dokrecone.
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Eksploatacja

Eksploatacja

Procedura odciazenia

P~
@ Cor
m@ b d

Wiaczy¢ blokade wyzwalacza.

2. Zobacz Rys. 1. Zamkna¢ gtowny zawoér
pneumatyczny typu upustowego (U).

3. Zwolni¢ blokade wyzwalacza.

4. Mocno przycisna¢ metalowg czesc pistoletu do
uziemionego metalowego pojemnika na odpady.
Nacisng¢ spust pistoletu, aby spusci¢ nadmiar cieczy.

5. Wiaczyé blokade wyzwalacza.

6. Po przygotowaniu zbiornika na odpady do zebrania
odprowadzanej cieczy, otworzy¢ wszystkie zawory
spustowe cieczy systemu. Pozostawic¢ zawory
odptywowe otwarte do momentu rozpoczecia
ponownego natryskiwania.

7. Jesli podejrzewajg Panstwo, ze po wykonaniu
powyzszych czynnosci w uktadzie nadal pozostaje
ci$nienie, nalezy sprawdzi¢ ponizsze mozliwosci:

a. Koricéwka natryskowa moze byc¢ catkowicie
zatkana. Bardzo powoli poluzowa¢ pierscien
ustalajgcy zaslepki pneumatycznej w celu
uwolnienia cisnienia do komory pomiedzy
zaworem odcinajgcym kulowym i podtgczong
koncowka. Wyczyscié otwor koncowki.

b. Filtr cieczy pistoletu lub waz do cieczy moga
by¢ catkowicie zatkane. Bardzo powoli
poluzowac ztgcze korica weza na pistolecie
i stopniowo uwolni¢ cidnienie. Nastepnie
poluzowac catkowicie w celu usuniecia
przeszkody.

c. Po wykonaniu powyzszych czynnosci, jesli
koncoéwka natryskowa lub waz urzgdzenia sg
catkowicie zatkane, bardzo powoli poluzowac
zakretke zabezpieczajgcg ostony koncowki lub
ztgcze koncowe weza, aby stopniowo spuscié
nadmiar cisnienia, a nastepnie odkrecic je do
konica. Po zdjeciu koricowki skierowaé pistolet
w kierunku zbiornika na odpady.
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Przeptukiwanie przed
pierwszym uzyciem urzadzenia

Urzadzenie zostato przetestowane za pomoca lekkiego
oleju, ktéry pozostawiono w przewodach cieczy w celu
ochrony czesci. W celu unikniecia zanieczyszczenia
cieczy olejem przed pierwszym uzyciem urzadzenie
nalezy przeptuka¢ odpowiednim rozpuszczalnikiem.
Patrz czes¢ Przeptukiwanie pompy, strona 18.

Blokada wyzwalacza

N @

Zobacz Rys. 4. Zawsze nalezy wigczac blokade spustu
w celu zabezpieczenia przed przypadkowym nacisnieciem
spustu reka lub podczas uderzenia lub upadku.

Wiaczona

blokada "i

bezpieczenstwa

spustu pistoletu ”
) .

TI6581A

-

Wytgczona -
blokada ¢
bezpieczenstwa
spustu pistoletu . _
(o TI6582A

Rys. 4. Blokada wyzwalacza
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Zbiornik smarujacy

m

Przed rozpoczeciem, napetni¢ 1/3 naczynia Wet Cup
rozpuszczalnikiem firmy Graco Throat Seal Liquid (TSL)
lub zgodnym.

Zbiornik
smarujacy

ti11927a
Rys. 5. Zbiornik smarujacy

Zalewanie pompy

1. Zobacz Rys. 1. Zablokowa¢ spust pistoletu. Usunag¢
zabezpieczenie koncowki i koncowki natryskowe;j
z pistoletu (H). Patrz instrukcja obstugi pistoletu.

2. Zamkna¢ regulator powietrza pistoletu (T) i regulator
powietrza pompy (X), przekrecajac pokretta
w kierunku przeciwnym do ruchu wskazdéwek zegara,
redukujac cisnienie do zera. Zamkna¢ zawor
upustowy powietrza (U). Sprawdzi¢ réwniez, czy
wszystkie zawory odptywowe sg zamkniete.

3. Podtgczy¢ przewdd powietrza do zaworu
upustowego powietrza (U).

4. Sprawdzi¢, czy wszystkie tgczniki w systemie
sg pewnie dokrecone.

5. Umiescic¢ kubet blisko pompy. Waz ssacy ma
dtugos¢ 1,2 m (4 stopy). Nie napina¢ weza;
powinien swobodnie zwisaé, aby mozliwy byt
przeptyw cieczy do pompy.

6. Przytrzymac¢ mocno czes¢ pistoletu (H) po stronie
uziemionego metalowego kubta, odblokowaé spust
i trzymac spust otwarty.

7. Wytacznie jednostki z zabezpieczeniem przed
niekontrolowana praca pompy: witgczy¢ funkcje
zalewania/ptukania, naciskajgc przycisk

zalewania/ptukania ® na module DataTrak.

313699R
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8. Otworzy¢ zawodr upustowy powietrza (U). Powoli
przekrecac regulator powietrza pompy (X) zgodnie
ze wskazdéwkami zegara, zwiekszajgc ciSnienie az
do uruchomienia pompy.

9. Powoli zwiekszac¢ obroty pompy, az catosc¢
powietrza zostanie wypchnieta, a pompa i przewody
zostang catkowicie zalane.

10. Wytacznie jednostki z zabezpieczeniem przed
niekontrolowana praca pompy: wytaczy¢ funkcje
zalewania/ptukania, naciskajac przycisk

zalewania/ptukania. 0 na module DataTrak.
11. Zwolni¢ i odblokowac¢ blokade spustu pistoletu.

Pompa powinna ustabilizowac sie wzgledem
ci$nienia.

Montaz koncowki natryskowej

& O

Wykona¢ instrukcje czesci Procedura odciagzenia,
strona 14. Zamontowac koricowke natryskowg i ostone
koricowki zgodnie z objasnieniami zawartymi

w dofgczonej, oddzielnej instrukciji pistoletu.

Wylot ptynu i szerokos$¢ wzoru zalezg od rozmiaru
koncowki natryskowej, lepkosci ptynu oraz jego
cisnienia. Odniesc sie do charakterystyki wyboru dyszy
natryskowej zawartej w instrukcji pistoletu, jako do
wskazéwki w zakresie wyboru wtasciwej dyszy
natryskowej w zaleznosci od zastosowania.
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Regulacja rozpylania

W ) @

Nie wiaczac zasilania powietrza rozpylania. Cisnienie
cieczy jest kontrolowane przez cisnienie powietrza
dostarczane do pompy (regulator powietrza pompy).
Ustawic cisnienie cieczy na niskie cisnienie
poczatkowe. Dla cieczy o niskiej lepkosci (ponizej
25 sek., #2 kubek Zahna do pomiaru lepkosci)

0 nizszym procencie czgstek statych (zazwyczaj
ponizej 40%) rozpocza¢ przy 2,1 MPa (21 bar,

300 psi) na wylocie pompy. Dla cieczy o wyzszej
lepkosci lub wyzszej zawartosci czastek statych
rozpoczaé przy 4,2 MPa (42 bar, 600 psi). Patrz
ponizszy przyktad.

Przyktad:
Nastawa Szacowane
regulatora cisnienie
Wspétczynnik powietrza pompy cieczy MPa
pompy MPa (bar, psi) (bar, psi)
15:1 x 20(0,14;1,4) =300 (2,1;21)
30:1 X 20(0,14;1,4) =600 (4,2;42)

2. Trzymac pistolet prostopadle i w odlegtosci ok.
304 mm (12 cali) od powierzchni.

3. Najpierw przesung¢ pistolet, a nastepnie nacisnaé
spust pistoletu i rozpyli¢ na papier testowy.

4. Zwiekszag cisnienie cieczy stopniowo z przyrostami
0 0,7 MPa (7 bar, 100 psi), do momentu, az dalsze
zwigkszanie cisnienia cieczy nie bedzie wyraznie
poprawia¢ rozpylania cieczy. Patrz ponizszy
przyktad.

Przyktad:
Réznicacisnienia Roznicowe
regulatora ci$nienie
Wspotczynnik powietrza pompy cieczy MPa
pompy MPa (bar, psi) (bar, psi)
15:1 x 7(0,05;0,5) =100 (0,7;7,0)
30:1 x 33(0,02;0,2) =100 (0,7;7,0)
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Regulacja wzoru natryskiwania

Zestawy z pistoletami bezpowietrznymi

Otwdr koricowki natryskowej i kat natryskiwania
okreslaja pokrycie i rozmiar wzoru. Jesli wymagane
jest wieksze pokrycie, zastosowaé wiekszg koncéwke
natryskowg zamiast zwiekszaé cisnienie cieczy.
Wyosiowac ostone poziomo w celu natryskiwania
wzoru poziomego. Wyosiowa¢ ostone pionowo w celu
natryskiwania wzoru pionowego.

Zestawy z pistoletami AA

1. Zobacz RYs. 6. Zamkngc¢ powietrze regulacji
wzoru poprzez przekrecenie pokretta (AA) zgodnie
z ruchem wskazowek zegara (do $rodka) na
catosci. Pistolet jest ustawiony na najszerszy wzor.

AA

(wezszy wzor)

l; DO

NA ZEWNATRZ
"“—'—x l WEWNATRZ
2 R
.g

/g TIB559A

RYys. 6. Pokretto powietrza wzoru

2. Zobacz Rys. 7. Ustawic¢ cidnienie powietrza
rozpylania na okoto 35 kPa (0,35 bar, 5 psi) przy
nacisnieciu spustu. Sprawdzi¢ wzdr natryskiwania,
nastepnie powoli zwieksza¢ cisnienie powietrza, az
czesci koncowe sg doktadnie rozpylone i powrdcié
do wzoru natryskiwania. Nie przekraczac cisnienia
powietrza 0,7 MPa (7 bar, 100 psi) na pistolecie.

313699R



Eksploatacja

3. Zobacz Rys. 7. W przypadku wezszych wzoréw
przekreci¢ pokretto zaworu regulacji wzoru (AA)
przeciwnie do ruchu wskazowek zegara (na
zewnatrz). Jesli wzor nadal nie jest wystarczajaco
waski, zwigkszy¢ nieznacznie cisnienie powietrza do
pistoletu lub zastosowac¢ koricéwke innego rozmiaru.

brak zbyt mato  witasciwa
powierza powietrza ilosé 10792
powietrza

RyYs. 7. Problemy zwigzane ze wzorem natryskiwania

Wykonac instrukcje czesci Procedura odciazenia,
strona 14.

Wytaczanie

Zawsze przeptuka¢ pompe przed wyschnigciem cieczy
na ttoczysku wyporowym. Patrz Przeptukiwanie
pompy na stronie 18.
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Konserwacja

Konserwacja

Harmonogram konserwacji
zapobiegawczej

Warunki pracy konkretnego systemu okreélajg
czestotliwo$¢ wymaganej konserwaciji. Ustali¢
harmonogram konserwacji zapobiegawczej na podstawie
okresu i rodzaju wymaganej konserwacji, a nastepnie
ustali¢ harmonogram regularnej kontroli systemu.

Wymieni¢ ostony obiektywu na obu obiektywach

regulatora manometru jesli brud utrudnia odczyt wyniku.

Dokrecié potaczenia
gwintowane

Przed kazdym uzyciem sprawdzi¢ wszystkie weze pod
katem zuzycia lub wystepowania uszkodzen. Wymienic,
jesli to konieczne. Sprawdzi¢, czy wszystkie potaczenia
gwintowane sg szczelne i suche.

Przeptukiwanie pompy

NA @

Przeczyta¢ wszystkie ostrzezenia. Stosowac sie do
wszystkich instrukcji dotyczacych uziemienia. Patrz
strona 12.

Przeptukiwanie pompy:

e Przed pierwszym uzyciem

¢ Przy zmianie koloréw lub cieczy

* Przed naprawa sprzetu

* Przed wyschnigciem cieczy lub osadzeniem
w pompie uspionej (sprawdzi¢ dopuszczalny
okres uzytkowania stosowanych cieczy)

e Na koniec dnia

* Przed odstawieniem pompy w miejsce
przechowywania.

Przeptukiwaé pompe przy najnizszym mozliwym cisnieniu.
Przeptukiwa¢ odpowiednim rodzajem cieczy,
uwzgledniajgc rodzaj cieczy roboczej i zwilzone czesci
instalaciji. Zwrécic sie do producenta lub dostawcy cieczy o
rekomendacje odpowiedniej cieczy do przeptukiwania
instalacji oraz czestotliwosci przeptukiwania.
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1. Wykonac instrukcje czesci Procedura odciazenia,
strona 14.

2. Zdja¢ zabezpieczenie koricowki i koricowke
natryskowg z pistoletu. Patrz oddzielna instrukcja
obstugi pistoletu.

3. Umiescic rure syfonu w uziemionym metalowym
kuble wypetnionym cieczg czyszczaca.

4. Ustawi¢ pompe na najnizsze mozliwe ci$nienie
cieczy i rozpoczgé pompowanie.

5. Mocno przycisng¢ metalowa czesé pistoletu do
uziemionego metalowego kubta.

6. Wytacznie jednostki z zabezpieczeniem przed
niekontrolowana praca pompy: wigczy¢ funkcje
zalewania/ptukania, naciskajgc przycisk

zalewania/ptukania ® na module DataTrak.
7. Nacisna¢ wyzwalacz pistoletu. Czysci¢ system

do chwili, gdy z pistoletu wyptywaé bedzie czysty
rozpuszczalnik.

8. Wytacznie jednostki z zabezpieczeniem przed
niekontrolowana praca pompy: wytaczy¢ funkcje
zalewania/ptukania, naciskajgc przycisk

zalewania/ptukania 0 na module DataTrak.

9. Wykona¢ instrukcje czesci Procedura odciazenia,
strona 14.

10. Wyczy$ci¢ oddzielnie ostone koricowki, koricéwke
natryskowa i filtr cieczy, nastepnie ponownie je
zamontowag.

11. Wyczy$ci€ rure ssaca wewnatrz i na zewnatrz.

Zbiornik smarujacy

Napetnic¢ zbiornik smarujgcy do potowy
rozpuszczalnikiem firmy Graco Throat Seal Liquid
(TSL). Kontrolowaé¢ poziom codziennie.
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Rozwiazywanie problemow

29 A\

Wykonaé odciazenie przed rozpoczeciem kontroli

lub serwisowania sprzetu.

UWAGA: Przed demontazem pompy sprawdzi¢
wszystkie mozliwe przyczyny usterek.

Rozwiagzywanie problemdw

Problem

Przyczyna

Rozwigzanie

Pompa nie funkcjonuje.

Ograniczony przewéd lub
niewtasciwe zasilanie powietrzem,
zamkniete lub zatkane zawory.

Wyczysci¢ przewdd lub zwiekszy¢ zasilanie
powietrzem. Sprawdzi¢ czy zawory sg
otwarte.

Zatkany waz cieczy lub pistolet;
Srednica wewnetrzna weza cieczy
jest zbyt mata.

Otworzy¢, wyczysci¢*; zastosowaé waz
o wiekszej Srednicy wewnetrzne;j.

Ciecz wyschta na ttoczysku
wyporowym.

Wyczyscic; zawsze zatrzymywaé pompe
w dolnym skoku; napetni¢ Wet Cup w 1/3
rozpuszczalnikiem firmy Graco Throat Seal
Liquid (TSL).

Brudne, zuzyte lub uszkodzone
czesci silnika pneumatycznego.

Wyczysci¢ lub naprawi¢ silnik
pneumatyczny. Patrz instrukcja 312796.

Tylko w modelach DataTrak: Nie

mozna przetgczy¢ zaworu powietrza,

poniewaz sworzen elektromagnesu
jest wysuniety

Aktywowacé zabezpieczenie przed pracag
niekontrolowana (patrz Obstuga modutu
DataTrak, Tryb ustawienia, strona 21).

Odpowietrzy¢ silnik. Nacisng¢ & na
wyswietlaczu DataTrak, aby wsuna¢
sworzen elektromagnesu.

Pompa dziata, ale wylot jest
wolny na obu skokach.

Ograniczony przewéd lub
niewtasciwe zasilanie powietrzem,
zamkniete lub zatkane zawory.

Wyczysci¢ przewdd lub zwiekszy¢ zasilanie
powietrzem. Sprawdzi¢ czy zawory sg
otwarte.

Zatkany waz cieczy lub pistolet;
Srednica wewnetrzna weza cieczy
jest zbyt mata.

Otworzy¢, wyczysci¢*; zastosowaé waz
o wiekszej Srednicy wewnetrzne;j.

Zuzyte uszczelki w pompie
wyporowej.

Wymieni¢ uszczelnienia. Patrz instrukcja
312794.

Pompa dziata, ale wylot jest
niski na dolnym skoku.

Otwarte lub zuzyte zawory kulowe
zwrotne lub uszczelki ttoka.

Wyczyscic¢ zawor, wymienic¢ uszczelki. Patrz
instrukcja 312794.

Nieregularna lub
przyspieszona predkosé
pompy.

Wyczerpanie cieczy.

Ponownie napetnic i zala¢ pompe.

Otwarte lub zuzyte zawory kulowe
zwrotne lub uszczelki.

Wyczysci¢ zawor, wymieni¢ uszczelki, patrz
instrukcja 312794.

Pompowana ciecz jest
widoczna w zasobniku TSL.

Zuzyte uszczelki przewezenia.

Wymieni¢ uszczelki przewezenia. Patrz
instrukcja 312794.

* W celu stwierdzenia, czy waz do cieczy lub pistolet jest zatkany, uwolni¢ cisnienie. Roztaczy¢ waz do cieczy
i umiescic¢ zbiornik na wylocie cieczy pompy w celu przyjecia cieczy. Wigczy¢ powietrze na tyle, aby wtaczy¢ pompe.
Jesli pompa uruchomi sie przy wigczonym powietrzu, oznacza to, ze przeszkoda znajduje sie w wezu lub pistolecie.

313699R
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Elementy sterowania i wskazZniki DataTrak

Elementy sterowania i wskazniki DataTrak

Legenda — RYs. 8

AA Limit bezpieczenstwa w cyklach na minute (ustawiany RK Przycisk reset (kasowanie usterek. Nacisngc¢ i przytrzymac
przez uzytkownika; 00 = WYL.) przez 3 sekundy, aby wyzerowag licznik wsadowy).
AB Dolna objetos¢ skokowa (ustawiana przez uzytkownika) Nacisna¢, aby wybra¢ pomiedzy predkoscig przeptywu
AC Jednostki predkosci przeptywu (ustawiane przez i cyklu. Jesli zabezpieczenie przed praca niekontrolowang
. jest wigczone, nacisnac, aby wysunaé lub wsunaé sworzen
uzytkownika #/mln, gpm [US], gpm [kontynentalne], elektromagnesu.

CF Predkosc cykli/przeptywu

BT Licznik wsadowy

GT Licznik sumujacy

RT Przetgcznik zabezpieczenia przed niekontrolowang
praca (wtgczenie/wytgczenie)

UT Przetgcznik E1

DT Przetacznik E2

ST Przetacznik E5

0z/min [US], oz/min [kontynentalne], I/min, lub cm3/min)

AD Dioda LED (zapalona wskazuje uszkodzenie)

AE Wyswietlacz

PF Przycisk zalewania/ptukania (aktywuje tryb
zalewania/ptukania. W trybie zalewania/ptukania
zabezpieczenie przed niekontrolowana praca nie dziata,
a licznik wsadowy (BT) nie zlicza). LED bedzie migata
w trybie Zalewania/ ptukania.

GT

Tryb pracy

e
peMWEEE Datalrak

AE, patrz szczegoty po prawej stronie

1i8622b

RT

ti11883a

AD Tryb ustawienia

DT

PF

1i8623b

AA ST

Rys. 8. Elementy sterowania i wskazniki DataTrak

20 313699R



Obstuga modutu DataTrak

Ekran (AE) wytgcza sie po 1 minucie w celu
zaoszczedzenia baterii. Aby przywrdci¢ wyswietlanie,
nalezy nacisna¢ dowolny przycisk.

INFORMACJA

Aby zapobiec uszkodzeniom przyciskéw
programowych, nie nalezy ich wciska¢ za pomoca
zadnych ostro zakonczonych przedmiotéw, takich
jak dtugopisy, karty plastikowe lub paznokcie.

Tryb ustawienia

1. Zobacz RyYs. 8. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk

0 przez 5 sekund az do momentu wyswietlenia
menu konfiguracji.

2. Aby wprowadzi¢ ustawienia zabezpieczenia przed
niekontrolowana praca (jesli urzadzenie jest w nie
wyposazone), mniejszego rozmiaru i jednostki
predkosci przeptywu, a takze by wigczyé
zabezpieczenie przed niekontrolowana praca, opcje

btedéw E1, E2 i E5, nacisnij przycisk& w celu

zmiany wartosci, a nastepnie 0 aby zapisaé
wartosc i przesung¢ kursor do nastepnego pola
z danymi. Patrz strona 23 w celu zapoznania sie
z opisem kodow btedéw E1, E2, i E5.

Graco zaleca ustawienie zabezpieczenia przed
niekontrolowang praca (jesli urzadzenie jest w nie

wyposazone) na 60. IIE . Wszystkie moduty DataTrak

sg dostarczane z nieaktywnym zabezpieczeniem przed
niekontrolowana praca.

Podczas niekontrolowanej pracy wtaczone sg opcje
btedéw E1, E2, i E5. Na ekranie konfiguracji zostanie
wyswietlony symbol v. Zobacz RyYs. 8.

3. Przenies kursor do pola opcji wigczenia btedu E5,

a nastepnie nacisnij
tryb ustawien.

jeszcze raz, aby zamknagc¢

Tryb pracy
Praca niekontrolowana

DataTrak jest dostepny z i bez zabezpieczenia przed
niekontrolowang praca. Zestawy wyposazone

w silniki pneumatyczne M02xxx sg dostarczane bez
elektromagnesu niekontrolowanej pracy. Wszystkie
pozostate zestawy DataTrak sg wyposazone

w elektromagnes niekontrolowanej pracy.

1. Zobacz Rys. 8. W przypadku niekontrolowanej pracy
pompy elektromagnes bezpieczernistwa zatrzyma
pompe. Dioda LED (AD) zacznie migac i wyswietlacz
(AE) zasygnalizuje stan niekontrolowanej pracy
(patrz Tabela 1). Wyswietlacz przejdzie przez szes¢
ekrandéw informacyjnych.

313699R
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2. Ekrany pracy niekontrolowanej nr 1i2: W celu
zresetowania elektromagnesu bezpieczenstwa,
zamknac gtéwny zawor powietrza (E). Poczekad,
az silnik pneumatyczny catkowicie sie odpowietrzy.

16 216

1
psifbar

D®UU - DpSi."barmu -
Ny ﬁ 1T

3. Ekrany pracy niekontrolowanej nr 3i 4: Po
catkowitym spuszczeniu powietrza nacisnaé
przycisk zwalniajgcy solenoid (J), aby przestawic
zawor powietrza. Przycisk odskoczy z powrotem,
gdy zawér powietrza ponownie znajdzie sie pod
ci$nieniem.

46

__ P ti11902a
Rys. 9. Przycisk zwolnienia elektromagnesu

4. Ekrany pracy niekontrolowanej nr 5 i 6: Nacisng¢

& aby wyzerowac¢ kod diagnostyczny i wykonac
reset elektromagnesu bezpieczenstwa.

ol 15

O

5. Otworzyé gtéwny zawér powietrza (E), aby
ponownie uruchomi¢ pompe.

Aby wytgczy¢ monitoring niekontrolowanej pracy,
nalezy przejs¢ do trybu ustawien i ustawi¢ wartos¢
bezpieczenstwa na 0 (zero) lub wytaczy¢ przetacznik

(RT) & (zob. Rvs. 8).
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Obstuga modutu DataTrak

Zalewanie/ptukanie

1. Zobacz Rys. 8. Aby wejs¢ do trybu
zalewania/ptukania, nalezy nacisng¢ dowolny
przycisk, aby aktywowac¢ wyswietlacz, a nastepnie
nacisnac o Na wyswietlaczu pojawi sie symbol
zalewania/ptukania i dioda LED zacznie miga¢

[OlO[O0I2[1]0] |
———|—-]
T
Utfmin

2. W trybie zalewania/ptukania zabezpieczenie przed
niekontrolowana pracg jest wytgczone a licznik
wsadowy (BT) nie dziata. Licznik sumujacy (GT)
kontynuuije liczenie.

3. Aby opusci¢ tryb zalewania/ptukania, nacisng¢
dowolny przycisk w celu aktywowania wyswietlacza,

a nastepnie nacisnaé ¢ Symbol zalewania/ptukania
zniknie z ekranu a dioda LED przestanie migag.

Licznik/licznik sumujacy

Zobacz Rys. 8. Ostatnia cyfra licznika wsadowego (BT)
oznacza dziesietne czesci galonow lub litrow. Aby
wykonac reset licznika sumujgcego, nalezy nacisna¢
dowolny klawisz w celu aktywacji wyswietlacza, a

nastepnie nacisnac i przytrzymac @ przez 3 sekundy.

e Jesli AC jest ustawiony na galony lub uncje,
na BT oraz GT wys$wietlane sg galony.

e Jesli AC jest ustawiony na litry lub mililitry,
na BT oraz GT wys$wietlane sa litry.

e Jesli AC jest ustawiony na cykle, na BT oraz
GT wyswietlane sg cykle.

Nacisnaé @ aby wybraé miedzy szybkoscia przeptywu
a cyklami. Litera pod wyswietlaczem BT wskazuje, ze
zaréwno na wyswietlaczu BT, jak i GT wyswietlane sa
galony (g) lub litry (). Brak litery oznacza, ze na BT oraz
GT wyswietlane sa cykle.

Wyswietlacz

Zobacz Rys. 8. Wyswietlacz (AE) wytaczy sie po
1 minucie braku aktywnosci w trybie pracy lub po
3 minutach w trybie ustawien. Aby przywrécic¢

wyswietlanie, nalezy nacisngé dowolny przycisk.

DataTrak Modut przy wytgczonym wyswietlaczu
bedzie kontynuowat zliczanie cykili.

Wyswietlacz (AE) moze ulec wytgczeniu w razie
przytozenia tadunku elektrostatycznego wysokiego
poziomu do DataTrak. Aby przywrdci¢ wyswietlanie,
nalezy nacisng¢ dowolny przycisk.

22

Diagnostyka

Modut DataTrak moze diagnozowag niektére uszkodzenia
pompy. Gdy monitor wykryje uszkodzenie, dioda LED (AD,
RYs. 8) zacznie migac¢ i na wyswietlaczu wyswietli sie kod
diagnostyczny. Zobacz Tabela 1.

Aby zatwierdzi¢ diagnostyke i powrdci¢ do zwyktego
ekranu, wcisnac raz @ w celu uaktywnienia

wyswietlacza i jeszcze raz w celu skasowania ekranu
kodu diagnostycznego.
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Obstuga modutu DataTrak

Tabela 1: Kody diagnostyczne

Symbol Kod Nazwa kodu Diagnoza Przyczyna
16 Praca niekontrolowana |Pompa pracuje szybciej [¢ Zwigkszone cisnienie powietrza.
(tylko modut DataTrak) |niz ustawiony limit * Zwiekszony wyptyw cieczy.

53 L
Iﬁ

Lo

J6

‘% 56

bezpieczenstwa.

Wyczerpanie cieczy.

E-1 Wynurzenie Przeciek podczas skoku | Zuzycie zaworu ttokowego lub uszczelki.
E 1 w gore.
fi
E-2 Zanurzenie Przeciek podczas skoku | Zuzyty zawdr wlotowy.
ﬁ E? w dot.
" 4
+ E-3 Roztadowana bateria | Napigcie baterii zbyt Roztadowana bateria. Wymienic baterig;
niskie, aby zatrzymaé¢ |patrz strona 24.
ﬁ E 3 niekontrolowana prace.
E-4 Czes$¢ serwisowa 1 Problem z zatrzymaniem | Uszkodzony elektromagnes
sz (wytacznie jednostki niekontrolowanej pracy. bezpieczenstwa.
—n'"‘s; E 4 z zabezpieczeniem * Uszkodzone sanie zaworu.
. przed niekontrolowang e Zabezpieczenie przed praca
=T pracg) niekontrolowang (RT, Rys. 8) moze
zosta¢ wigczone w przypadku pompy
niewyposazonej w elektrozawor
zabezpieczajgcy przed praca
niekontrolowana. Przejs¢ do ekranu
konfiguraciji i wytaczy¢ zabezpieczenie
przed praca niekontrolowana.
E-4 Elektromagnes Elektromagnes *  Wiyk elektromagnesu
al 14 E4d odtgczony (wytgcznie  |bezpieczenstwa bezpieczeristwa wyjety.
/ jednostki z jest odtgczony. * Uszkodzone przewody
zabezpieczeniem przed elektromagnesu bezpieczenstwa.
LED niekontrolowang praca) | Elektromagnes nie styka |* Wspornik i solenoid bezpieczerstwa
sie z pierscieniem nie sg docisniete do obudowy zaworu
wargowym toczka (112). powietrza.
E-5 Element serwisowy 2 | Problem z ruchem e Wiyki czujnikéw wyjete.
zaworu czujnikowego. [¢ Czujniki niewtasciwie zamontowane.
¢ Uszkodzone czujniki.
e Uszkodzone sanie zaworu.
E-6 Przepalony bezpiecznik | Bezpiecznik jest * Uszkodzenie elektromagnesu

E6

Fuse
250mA

przepalony. Wymieni¢
bezpiecznik, patrz
strona 24.

bezpieczenstwa lub przewoddéw
elektromagnesu bezpieczenstwa.
Skrajnie wysokie temperatury
(powyzej 60°C [140°F]).
Zabezpieczenie przed praca
niekontrolowana (RT, RYS. 8) moze
zosta¢ wigczone w przypadku pompy
niewyposazonej w elektrozawor
zabezpieczajgcy przed praca
niekontrolowana. Przejs¢ do ekranu
konfiguraciji i wytaczy¢ zabezpieczenie
przed praca niekontrolowana.
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Obstuga modutu DataTrak

Wymiana baterii lub bezpiecznika modutu DataTrak

4. Wyjac dwie Sruby z tytu modutu w celu uzyskania

dostepu do baterii.
& 5. Odtaczy¢ zuzyta baterie i wymieni¢ na

— - : : — zatwierdzong. Zobacz RYsS. 12. Zatwierdzone
\?vagiggi:agsrzl)?;ﬁzztgtzgilii.zy wymieniac baterie: alkaliczna Energizer #522, alkaliczna Varta
#4922, litowa Ultralife #U9V i alkaliczna Duracell
Nalezy uzywac wytgcznie ponizszych baterii #MN1604.
z atestem. Uzycie baterii nieatestowanych powoduje
utrate gwarancji firmy Graco oraz zatwierdzen FM i Ex. Wymiana bezpiecznika
e Litowa Ultralife # U9VL

e Alkaliczna Duracell # MN1604 1. Odkreci¢ srube, zdja¢ opaske metalowa i plastikowg
* Alkaliczna Energizer # 522 oprawke.
e Alkaliczna Varta # 4922

2. Wyjac bezpi ik tki.
Uzywac wytgcznie bezpiecznikéw zatwierdzonych yiac bezpiecznik z piyt

przez firme Graco. Zamoéwic czesé 24C580. 3

Zamontowac nowy bezpiecznik.

Wymiana baterii

1. Odkreci¢ przewdd od tylnej strony zespotu Ziacze przewodu
kontaktronu. Zobacz Rys. 10. elektromagnesu

2. Zdjg¢ przewdd z dwdch zaczepdw przewodu. /_\

Ta oAl

o ©

o000

@ 9% o @

|~ Bezpiecznik

/t | Ztacze
QNI &2

przewodu
ti11992a czujnika

Rys. 10. O&iqczanie modutu DataTrak

Litera
okreslajgca
serie (ostatni
znak kodu)*

3. Zdjg¢ modut DataTrak ze wspornika. Zobacz
RYs. 11. Przenie$¢ modut i podtgczony przewod
do bezpiecznego miejsca.

Akumula

ti11994a

Rys. 12. Lokalizacja baterii i bezpiecznika DataTrak

*Na Rys. 12 przedstawiono lokalizacje litery serii.

i > ti11884a
Rys. 11. Usuniecie DataTrak Zatwierdzone bezpieczniki

Numer czesci Wymagany
DataTrak Seria* bezpiecznik
289822 Alub B 24C580
C i pdzniejsze 24V216
Wszystkie inne  |A 24C580
numery czesci  [Bipozniejsze  |24V216
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Czesci

Czesci

Czesci zaleza od modelu. Patrz wykaz czeéci na stronach od 27 do 30.

Modele
G28xxx

i
G30xxx

83a
(modele do
montazu
$ciennego)

83b
(modele do
montazu na
wozKku)

ti13018a
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Czesci

Czesci przewodu elektrycznego do
lokalizacji bezpiecznych (wytacznie
montaz na wézku 120 V)

(wytacznie
120 V)

ti13261a
t15484b

Pokazano
pistolet G40

ti13114a 9 1i13143a
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Modele G28xxx
Nr Liczba
ref. [Nr czesci|Opis szt
1 ZESPOL POMPY 1
W28EAS M18LNO x LW125A
W28EBS M18LTO x LW125A
2 PANEL, sterowanie powietrzem 1
24A583 Tylko pompa, patrz strona 33
24A581 Pompa i pistolet, patrz strona 32
3a |24A576 DATATRAK, zespdt, patrz instrukcja 1
313541.
3b |- WKLADKA panelu (zawarta z czescig 2) 1
4 256422 WAZ ssacy, zespot (zawiera czesé 5) 1
5  [-=--- FILTR SIATKOWY, ssania (zawarty 1
z czescig 4)
6 239300 FILTR, cieczy, stal nierdzewna, patrz 1
instrukcja 307273
8 189018 POLACZENIE OBROTOWE weza cieczy 1
(zestawy z pistoletem AA)
9 WIAZKA WEZY 1
239342 Zestawy z pistoletem XTR
239311 Zestawy z pistoletem G40
10 PISTOLET 1
XTR501 XTR 5
24C855 G40
11 |AAM413 |KONCOWKA PISTOLETU (nie pokazano, 1
zestawy z pistoletem G40)
12 |AAMxxx |OPCJA KONCOWKA (nie pokazano, 1
zestawy z pistoletem G40)
16 |----- KONTRNAKRETKA, M5 x 0,08 (zawarta 2
z czescig 49)
22 |239069 WAZ, biczowy, cieczy, 0,6 m (2 stopy) 1
32 |- POKRYWA, manometru pomiarowego, nie 1
pokazano, 12 na arkusz (patrz strona
32 dla opakowan 5 arkuszy)
48 238909 PRZEWOD UZIEMIENIA, pompy 1
49 |24E883 |ZESTAW DO MONTAZU 1
REGULATOROW POWIETRZA,
montaz $cienny (zawiera czesci
16i51)
51 |---- SRUBA, z tbem szesciokgtnym, M8 x 2
16 mm (zawarty z czescig 49)
53 |256427 ZESTAW DO MONTAZU NA WOZKU, 1
patrz strona 31 (tylko modele
GxxCxx)
54 |24A578 |ZESTAW DO MONTAZU SCIENNEGO, 1
patrz strona 31 (tylko modele
GxxWxx)
60 |[24A590 |WSPORNIK, podgrzewacza, zestaw, 1
zawiera 64, 65, i 66)
61 PODGRZEWACZ, ptynu, 1
245848 120V, patrz instrukcja obstugi
309524
245863 240V, patrz instrukcja 309524
62 100022 SRUBA Z tBEM WALCOWYM 2
Z GNIAZDEM, feb szesciokatny,
1/4-20 x 3/4 cala (19 mm)
63 100527 PODKLADKA, 6,35 cm (1/4 cala) 2
64 |----- WKRET, M8 x 25 8
65 |----- NAKRETKA 4
66 |----- WKRET, M8 x 1,25 4
67 167002 IZOLATOR, ogrzewania 4
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Czesci

Nr Liczba
ref. |Nr czesci| Opis szt
68 239864 ROZDZIELACZ, recyrkulacyjny, 1/4 npsm 1
69 [15V521 DWUZLACZKA, obrotowa 1
70 113834 ZAWOR KULOWY, 3-drozny, 1/4 npt 1
(meskie), stal nierdzewna
71 1239062 WAZ, spustowy, nylonowy, ztgczki ze 1
stali nierdzewnej, 6 mm (1/4 cala)
$rednicy wewnetrznej; 1/4 npsm
(zenskie)
72 166866 KOLANKO, 1/4 npt (meskie x zenskie), 2
stal nierdzewna
73 117627 Zt ACZKA, tgcznikowa 1
74 (114190 DWUZtLACZKA, obrotowa 1
75 1239153 WAZ, ptynu, nylonowy, ztacza ze stali 1
nierdzewnej, 13 mm (1/2 cala)
$rednicy wewnetrznej, 1/2 npt
(meskie na obu koncach), dt. 0,5 m
(19,5 cala)
76 239108 WAZ, recyrkulacji cieczy 1
77 |166846 ADAPTER, 1/4-18 npsm x 1/4-18 npt 3
78 |15W730 |PRZEWOD elektryczny (wytacznie zestawy 1
montowane na wézku 120 V)
79 1112408 ODCIAZENIE, 90° (wyfgcznie zestawy 1
montowane na wézku 120 V)
80 Zt ACZKA NAKRETNO-WKRETNA 1
107219 Do uzytku z zatgczonym przewodem
(wytgcznie zestawy montowane na
woézku 120 V), 3/4 npt (meskie) x
1/2 nptf,
185065 dostarczane z podgrzewaczem
do przewodoéw
81 (113934 DWUZLACZKA, potaczenie obrotowe, wlot 1
podgrzewacza 90°, stal nierdzewna,
1/2 npt (zenskie na obu koricach)
82 |502265 Zt ACZKA NAKRETNO-WKRETNA, rury 1
reduktora
83a |235207 DWUZLACZKA, potaczenie obrotowe, stal 1
nierdzewna, 3/8 npt (meskie) x 3/8
npsm (zenskie), wytacznie zestawy
do montazu $ciennego
83b |207123 DWUZLACZKA, potaczenia obrotowego, 1
90°, wytacznie zestawy do montazu
na wézku
84 238926 REGULATOR, ci$nienia wstecznego, stal 1

nierdzewna, patrz instrukcja 306860

Niesprzedawane osobno.

UWAGA: Symbole i naklejki ostrzegawcze, przywieszki, etykiety
i karty dostepne sa bezptatnie.
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Czesci

Modele G30xxx
Nr |Nr Liczba Nr [Nr Liczba
ref. |czeéci |Opis szt, ref. |czesci |Opis szt,
1 ZESPOL POMPY 1 67 |167002 |(IZOLATOR, ogrzewania 4
W30CAS M12LNO x LWO75A 68 239864 |ROZDZIELACZ, recyrkulacyjny, 1/4 npsm 1
W30CBS M12LTO x LWO75A 69 |[15V522 |DWUZLACZKA, obrotowa 1
2 PANEL, sterowanie powietrzem 1 70 113834 |ZAWOR KULOWY, 3-drozny, 1/4 npt 1
(zawiera pozycje 3b, 42 i 43) (meskie), stal nierdzewna
24A583 Tylko pompa, patrz strona 33 71 1239062 |WAZ, spustowy, nylonowy, ztaczki ze stali 1
24A581 Pompa i pistolet, patrz strona 32 nierdzewnej, 6 mm (1/4 cala) $rednicy
3a |24A576 |DATATRAK, zespdt, patrz instrukcja 1 wewnetrznej; 1/4 npsm (zenskie)
313541 72 [166866 |KOLANKO, 1/4 npt (meskie x zenskie), stal 2
3b |- WKLADKA panelu (zawarta z czescig 2) 1 nierdzewna
4 256423 |WAZ ssacy, zespot (zawiera czesc 5) 1 73 (117627 |ZLACZKA, tacznikowa 1
5 |- FILTR SIATKOWY, ssania (zawarty 1 74 (236892 |DWUZLACZKA, obrotowa 1
z czgscig 4) 75 |239153 |[WAZ, plynu, nylonowy, ztacza ze stali 1
6 239300 |FILTR, cieczy, stal nierdzewna, patrz 1 nierdzewnej, 13 mm (1/2 cala)
instrukcja 307273 $rednicy wewnetrznej, 1/2 npt (meskie
8 [189018 |POLACZENIE OBROTOWE weza cieczy 1 na obu koricach), dt. 0,5 m (19,5 cala)
(zestawy z pistoletem AA) 76 1239108 |[WAZ, recyrkulacji cieczy 1
9 WIAZKA WEZY 1 77 |166846 |ADAPTER, 1/4-18 npsm x 1/4-18 npt 3
239342 Zestawy z pistoletem XTR 78 |[15W730 [PRZEWOD elektryczny (wylgcznie zestawy| 1
239311 Zestawy z pistoletem G40 montowane na wozku 120 V)
10 PISTOLET 1 79 [112408 |ODCIAZENIE, 90° (wylgcznie zestawy 1
XTR501 XTR 5 montowane na wézku 120 V)
24C855 G40 80 ZEACZKA NAKRETNO-WKRETNA 1
11 |AAM413 |KONCOWKA PISTOLETU (nie pokazano, 1 107219 Do uzytku z zatgczonym przewodem
zestawy z pistoletem G40) (wytacznie zestawy montowane na
12 |AAMxxx |OPCJA KONCOWKA (nie pokazano, 1 wozku 120 V), 3/4 npt (meskie) x 1/2 nptf,
zestawy z pistoletem G40) 185065 dostarczane z podgrzewaczem do
16 |- KONTRNAKRETKA, M5 x 0,08 (zawarta 2 przewodow
z czescig 49) 81 |113934 |DWUZLACZKA, potaczenie obrotowe, wlot 1
22 239069 |WAZ, biczowy, cieczy, 0,6 m (2 stopy) 1 podgrzewacza 90°, stal nierdzewna,
32 |- POKRYWA, manometru pomiarowego, nie 1 1/2 npt (zenskie na obu koncach)
pokazano, 12 na arkusz (patrz strona 82 |502265 |ZtACZKA NAKRETNO-WKRETNA, rury 1
32 dla opakowan 5 arkuszy) reduktora
48 (238909 |PRZEWOD UZIEMIENIA, pompy 1 83a (235207 |[DWUZLACZKA, potaczenie obrotowe, 1
49 |24E883 |ZESTAW DO MONTAZU REGULATOROW | 1 stal nierdzewna, 3/8 npt (meskie) x
POWIETRZA, montaz $cienny (zawiera 3/8 npsm (zenskie), wytgcznie zestawy
czesci 161 51) do montazu sciennego
51 |- SRUBA, z tbem szesciokatnym, M8 x 2 83b (207123 |DWUZLACZKA, potaczenia obrotowego, 1
16 mm (zawarty z czescig 49) 90°, wytgcznie zestawy do montazu
53 |256427 |ZESTAW DO MONTAZU NA WOZKU, 1 na wézku
patrz strona 31 (tylko modele GXXCxx) 84 (238926 |REGULATOR, ci$nienia wstecznego, stal 1
54 |24A578 |ZESTAW DO MONTAZU SCIENNEGO, 1 nierdzewna, patrz instrukcja 306860
patrz strona 31 (tylko modele GxxWxx)
60 |24A590 |WSPORNIK, podgrzewacza, zestaw, 1 Niesprzedawane osobno.
zawiera 64, 65, i 66) UWAGA: Symbole i naklejki ostrzegawcze, przywieszki, etykiety
61 PODGRZEWACZ, ptynu, 1 i karty dostepne sa bezptatnie.
245848 120 V, patrz instrukcja obstugi 309524
240V, patrz instrukcja 309524
245863
62 (100022 |SRUBA Z+tBEM WALCOWYM 2
Z GNIAZDEM, teb szesciokatny,
1/4-20 x 3/4 cala (19 mm)
63 (100527 |PODKLADKA, 6,35 cm (1/4 cala) 2
64 |- WKRET, M8 x 25 8
65 |----- NAKRETKA 4
66 |---- WKRET, M8 x 1,25 4
28 313699R



Modele G36Cxx

Czesci

Nr |Nr Liczbal
ref. |czesSci |Opis szt.
79 1112408 |ODCIAZENIE, 90° (wytacznie zestawy 1
montowane na wézku 120 V)
80 Zt ACZKA NAKRETNO-WKRETNA 1
107219 Do uzytku z zatgczonym przewodem
(wytacznie zestawy montowane na
woézku 120 V), 3/4 npt (meskie) x
1/2 nptf
81 |113934 |DWUZLACZKA, potaczenie obrotowe, wlot 1
podgrzewacza 90°, stal nierdzewna,
1/2 npt (zenskie na obu koncach)
82 |502265 |ZtACZKA NAKRETNO-WKRETNA, rury 1
reduktora
83a (235207 |DWUZLACZKA, potaczenie obrotowe, 1
stal nierdzewna, 3/8 npt (meskie) x
3/8 npsm (zenskie), wytacznie zestawy
do montazu $ciennego
83b (207123 |DWUZLACZKA, potaczenia obrotowego, 90°, 1
wytacznie zestawy do montazu na
wozku
84 222200 |ZAWOR, cisnienie wsteczne, stal 1
nierdzewna; patrz instrukcja obstugi
307892
85 |[16A619 |PODKLADKA DYSTANSOWA 1
86 (114593 |POKRETLO 1

Nr [Nr Liczba
ref. [czesci |Opis szt,
1 ZESPOL POMPY 1
26C180 M18LNO x LW100A
2 PANEL, sterowanie powietrzem (zawiera 1
pozycje 3b, 42 i 43)
24A583 Tylko pompa, patrz strona 33
3b |- WKLADKA panelu (zawarta z czescig 2) 1
4 255872 |WAZ ssacy, zespot (zawiera czgsé 5) 1
5 e FILTR SIATKOWY, ssania (zawarty z 1
czescia 4)
6 239300 |FILTR, cieczy, stal nierdzewna, patrz 1
instrukcja 307273
8 189018 |POLACZENIE OBROTOWE weza cieczy 1
(zestawy z pistoletem AA)
9 WIAZKA WEZY 1
239342 Zestawy z pistoletem XTR
10 PISTOLET 1
XTR501 XTR 5
16 |----- KONTRNAKRETKA, M5 x 0,08 (zawarta 2
z czgscig 49)
22 |239069 [WAZ, biczowy, cieczy, 0,6 m (2 stopy) 1
32 |----- POKRYWA, manometru pomiarowego, 1
nie pokazano, 12 na arkusz (patrz
strona 32 dla opakowarn 5 arkuszy)
48 238909 |PRZEWOD UZIEMIENIA, pompy 1
53 |256427 |ZESTAW DO MONTAZU NA WOZKU, 1
patrz strona 31
(tylko modele GxxCxx)
60 [24A590 |[WSPORNIK, podgrzewacza, zestaw, 1
zawiera 64, 65, i 66)
61 PODGRZEWACZ, ptynu, 120 V, patrz 1
245848 instrukcja obstugi 309524
62 [100022 [SRUBA ZtBEM WALCOWYM 2
Z GNIAZDEM, feb szesciokatny,
1/4-20 x 3/4 cala (19 mm)
63 [100527 |PODKLADKA, 6,35 cm (1/4 cala) 2
64 |----- WKRET, M8 x 25 8
65 |----- NAKRETKA 4
66 |----- WKRET, M8 x 1,25 4
67 |167002 |IZOLATOR, ogrzewania 4
68 |239864 |ROZDZIELACZ, recyrkulacyjny, 1/4 npsm 1
69 |[15V522 |DWUZLACZKA, obrotowa 1
70 |113834 |ZAWOR KULOWY, 3-drozny, 1/4 npt 1
(meskie), stal nierdzewna
71 239062 |WAZ, spustowy, nylonowy, ztgczki ze stali 1
nierdzewnej, 6 mm (1/4 cala) srednicy
wewnetrznej; 1/4 npsm (zenskie)
72 |114594 |KOLANKO, 1/4 npt (meskie x zenskie), 2
stal nierdzewna
73 |117627 |ZLACZKA, tacznikowa 1
74 236892 |DWUZLACZKA, obrotowa 1
75 1239153 |WAZ, ptynu, nylonowy, ztgcza ze stali 1
nierdzewnej, 13 mm (1/2 cala) $rednicy
wewnetrznej, 1/2 npt (meskie na obu
koncach), dt. 0,5 m (19,5 cala)
76 239108 |WAZ, recyrkulacji cieczy 1
77 |112494 |ADAPTER, 1/4-18 npsm x 1/4-18 npt 3
78 |15W730 |PRZEWOD elektryczny (wytacznie zestawy 1
montowane na wézku 120 V)

313699R

Niesprzedawane osobno.

UWAGA: Symbole i naklejki ostrzegawcze, przywieszki, etykiety
i karty dostepne sa bezptatnie.
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Czesci

Modele G48Wxx

Nr Liczba |Nr Liczba
ref. |Nr czesci Opis szt| |ref.|Nr czesciOpis sz,
1 ZESPOL POMPY 1 63 (100527 |PODKLADKA, 6,35 cm (1/4 cala) 2
WA48CAS M18LNO x LWO075A 64 [----- WKRET, M8 x 25 8
W48CBS M18LTO x LWO75A 65 |----- NAKRETKA 4
2 |24A581 |PANEL, sterowanie powietrzem, 1 66 |----- WKRET, M8 x 1,25 4
pompa i pistolet (zawiera pozycje 67 |167002 |IZOLATOR, ogrzewania 4
3b, 42 i 43; patrz strona 32) 69 [15V522 |DWUZLACZKA, obrotowa 1
3a |24A576 |DATATRAK, zespdt, patrz instrukcja 1 70 [113834 |[ZAWOR KULOWY, 3-drozny, 1/4 npt 1
313541 (meskie), stal nierdzewna
3b |----- WKLADKA panelu (zawarta z czgscig 2) | 1 71 239062 |WAZ, spustowy, nylonowy, ztaczki ze 1
16 |----- KONTRNAKRETKA, M5 x 0,08 2 stali nierdzewnej, 6 mm (1/4 cala)
(zawarta z czescig 49) Srednicy wewnetrznej; 1/4 npsm
32 |----- POKRYWA manometru pomiarowy, nie| 1 (zenskie)
pokazano, 12 na arkusz (patrz 72 166866 |KOLANKO, 1/4 npt (meskie x zenskie),| 2
strona 32 dla opakowan 5 arkuszy) stal nierdzewna
48 |238909 |PRZEWOD UZIEMIENIA, pompy 1 74 236892 |DWUZLACZKA, obrotowa 1
49 |24E883 |ZESTAW DO MONTAZU 1 75 |24C406 |WAZ cieczy, nylonowy, ztgcza ze stali 1
REGULATOROW POWIETRZA, nierdzewnej, 13 mm (1/2 cala)
montaz $cienny (zawiera czesci $rednicy wewnetrznej, 1/2-14 npt
16i51) (meskie), dt. 0,9 m (3 stopy)
51 |- SRUBA, z bem szes$ciokatnym, M8 x 2 76 239108 |WAZ, recyrkulacji cieczy 1
16 mm (zawarty z czgscia 49) 77 |112494 |ADAPTER, 3/8-18 nps (meskie) x 1
54 |24A578 |ZESTAW DO MONTAZU 1 1/4-18 npt
SCIENNEGO, patrz strona 31 81 [114874 |ZLACZE potgczenie obrotowe, wiot 1
60 |24A590 |WSPORNIK, podgrzewacza, zestaw, 1 podgrzewacza, 90°, stal
zawiera 64, 65, i 66) nierdzewna, 1/2-14 nps(meskie) x
61 (245848 |PODGRZEWACZ, ptynu, 120 V, patrz 1 1/2-14 npt
instrukcja obstugi 309524 82 |502265 |ZtACZKA NAKRETNO-WKRETNA, 1
62 (100014 |SRUBA ZtBEM WALCOWYM 2 rury reduktora
Z GNIAZDEM, feb szeSciokatny, 84 (222200 |ZAWOR, cisnienie wsteczne, stal 1
1/4-20 x 31 mm (1,25 cala) nierdzewna; patrz instrukcja
obstugi 307892
85 [16A619 |PODKLADKA DYSTANSOWA 2
86 (114593 |POKRETLO 1
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----- Niesprzedawane osobno.

UWAGA: Symbole i naklejki ostrzegawcze, przywieszki,
etykiety i karty dostepne sa bezptatnie.
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Zestawy

Zestawy

Zestaw do montazu Sciennego 24A578

Liczba
Nr ref.Opis szt.
101 ZESTAW, plyty Sciennej, zawiera Sruby 1
102 WKRET (zawarty z czescig 101) 4

102

UWAGA: Do montazu $ciennego zestawu
wyposazonego w panel sterowania jest dodatkowo
wymagany 27zestaw do montazu panelu sterowania
powietrzem 24E883 (czes¢ 49, patrz strona 28, 30 lub).

101

1i12633a

Podgrzewany zestaw do montazu na wézku 256427

Nr Nr Liczba
ref. czesci Opis szt.
202 201 ----- WOZEK, rama 1
202 ----- RACZKA, woézka 1
20 203 119451 KOLO, 2
pétpneumatyczne
208 204 119452 ZATYCZKA, piasta 2
215 212 205 ----- OStONA IZOLUJACA, 1
/ raczki wozka
206 15C871 ZATYCZKA, nogi 2
207 207 115480 PRZYCISK, uchwytu 2
w ksztafcie litery ,T"
208 116630 WKRET, wozka 2
209 ----- WSPORNIK, 1
podgrzewacz, wézek
201 210 111799 SRUBA, feb 4
szesciokatny walcowy
Z gniazdem
211 104541 PRZECIWNAKRETKA, 4
blokujgca
212 115643 SRUBA, z tbem 8
203 kotnierzowym
szesciokgtnym
204 213 100022 SRUBA, feb 2
szesciokatny walcowy
ﬁ\ @'/ Z gniazdem
214 100527 PODKLADKA, zwykta 2

211 213 214

215 167002 1IZOLATOR, ogrzewania 4

206 /’O 133572 ==--- Niesprzedawane osobno.
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Zestawy

Zestaw panelu sterowania pompy i pistoletu

310
304 327 307 308 @‘/ 313

- 1i13467a
i13565b 321

302
Zestawy 24A581
Nr Liczba
ref. Czes¢ Opis szt.
301 114362 ZAWOR, kulowy 1
302 157643 POLACZENIE OBROTOWE, tréjnik, 3/8 npt (meskie) x 1
1/2T
303  ----- RURA, srednica zewnetrzna 1/2, przycinana na wymiar, 39 cm
zamowic zestaw rur 24D496 (1,3 stopy)

304 121212 KOLANKO, potaczenie obrotowe, 1/2T x 3/8 npt (meskie)

305 157536 REGULATOR, powietrza, pompy, 3/8 npt

306 @ ----- KOLANKO, potaczenia obrotowego 5/32 T x 1/4 npt

307 - RURA, czarna, przycinana na wymiar, zamowi¢ zestaw 10,2 cm (
rur 24D496 I

308 15T498 POLACZENIE OBROTOWE, 90°, 5/32T x 1/8 npt (zenskie)

309 157866 KOLANKO, potaczenia obrotowego 5/32T x 1/8 npt

310 15T500 MANOMETR, cisnienia

311 113498 ZAWOR, bezpieczenistwa

312 164672 ADAPTER

313 157538 NAKRETKA regulatora

314 114381 SRUBA z zatyczka z tbem pétkolistym

315 157539 REGULATOR, powietrza pistoletu, 3/8 npt

316 116514 NAKRETKA regulatora

317 - PANEL

318 - NAKLEJKA, panelu (nie pokazano)

319 - WKLADKA

320 105332 KONTRNAKRETKA (nie pokazano)

321 15V204 KOLANKO, 1/2T x 1/2 npt

322 - OStLONA, obiektywu, 12 arkuszy samoprzylepnych (nie
pokazano), zamowienie zestawu 5 arkuszy 24A540

327 16P814 PIERSCIEN, uziemienie 1

328 16P813 PIERSCIEN, uziemienie 1

Q
Q
D
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Zestawy panelu sterowania wytacznie pompy

307 308 304 327

Zestawy 24A583

Nr

ref. Cze$é Opis

301 114362 ZAWOR, kulowy

303 ---- RURA, $rednica zewnetrzna 1/2, przycinana na wymiar,
zamowi¢ zestaw rur 24D496

304 121212 KOLANKO, potaczenie obrotowe, 1/2T x 3/8 npt (meskie)

305 157536 REGULATOR powietrza, 3/8 npt

306  ----- KOLANKO, potaczenia obrotowego 5/32 T x 1/4 npt

307  ----- RURA, czarna, przycinana na wymiar, zamowi¢ zestaw
rur 24D496

308 157498 POLACZENIE OBROTOWE, 90°, 5/32T x 1/8 npt (zenskie)

310 15T500 MANOMETR, cis$nienia

311 113498 ZAWOR, bezpieczenstwa

313 157538 NAKRETKA regulatora

314 114381 SRUBA z zatyczka z tbem pétkolistym

317 - PANEL

318  --—--- NAKLEJKA, panelu (nie pokazano)

319 - WLADKA (patrz ilustracja wktadki na stronie 32)

320 105332 KONTRNAKRETKA (nie pokazano)

321 - KOLANKO, 1/2T x 1/2 npt (patrz rysunek montazu na
stronie 32)

322 ----- OStONA, obiektywu, 12 arkuszy samoprzylepnych (nie
pokazano), zamowienie zestawu 5 arkuszy 24A540

326  ----- LACZNIK, prosta, 1/2T x 3/8 npt(meskie)

327 16P814 PIERSCIEN, uziemienie

313699R

310

Liczba
szt.

1

1,5
stopy

2

1

1

10,2 cm
(5 cale)

1
1
1
1
2
1
1
1
2
1

1

1

313

1i13567b

Zestawy
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Zestawy

DataTrak

UWAGA: Numery czesci oraz informacje o zestawach
zwigzanych z modutem DataTrak, w tym informacje o
przetaczniku hermetycznym i elektromagnesie, znajdujg
sie w instrukcji 313541 do modutu DataTrak.

34

Zestawy weza ssacego PTFE

Do pompowania kwasow, ktére sa kompatybilne
z PTFE. Zawiera waz ssacy, potaczenie obrotowe
oraz filtr siatkowy.

Montaz na
wozku/
Zestaw Opis Scienny
24B424 Waz 1,9 cm (3/4 cala), wytozony Montaz
PTFE, z prostym potaczeniem scienny
obrotowym
24B425 Waz 2,54 cm (1 cal), wytozony Montaz
PTFE, z prostym potgczeniem scienny
obrotowym
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Wymiary montazowe wspornika sciennego

Wymiary montazowe wspornika sciennego

279 mm
(279 mm) —®

10,2 cm
(4 cale)

Q LT

cztery 10 mm (0,4 cala)
otwory montazowe

Dane techniczne

Maksymalne cisnienie robocze cieczy...........
Maksymalne cidnienie wlotowe powietrza pompy . . . .
Maksymalne cisnienie robocze pistoletu. ... ... ..
Wspdtczynnik . ....... .. .. .. .
Zakres temperatury powietrza otoczenia. . . ......
Maksymalna temperatura cieczy. ..............
Dane akustyczne. . .......... ... ... . ...

Czesci pracujgce namokro. . .................

313699R

ti12833a

Patrz tabela Modele na stronie 6.
0,7 MPa (7,0 baréw, 100 psi)

0,7 MPa (7,0 baréw, 100 psi)
Patrz tabela Modele na stronie 6.
35°F-120°F (2°C-49°C)

160°F (71°C)

Patrz Dane techniczne w instrukcji silnika
pneumatycznego 312796.

Pompa wyporowa: Stal nierdzewna, weglik wolframu
z domieszkag 6% niklu, UHMWPE, PTFE

Pistolet natryskowy: Patrz instrukcja 3A0149 (pistolety
AA) lub instrukcja 312145 (pistolet XTR).

Weze cieczy: nylon

Zespot ssacy: stal nierdzewna, nylon

Filtr cieczy: patrz instrukcja 307273.

Podgrzewacz: Ze stali nierdzewnej

Regulator cisnienia zwrotnego: patrz instrukcja 306860.
Zawor ci$nienia zwrotnego: patrz instrukcja 307892.

Zawor odptywu: stal nierdzewna, nylon
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Standardowa gwarancja firmy Graco

Firma Graco gwarantuje, ze wszystkie urzgdzenia wymienione w tym dokumencie, a wyprodukowane przez firme Graco i opatrzone jej nazwa,
w dniu ich sprzedazy pierwotnemu nabywcy byly wolne od wad materiatowych i wykonawczych. O ile firma Graco nie wystawita specjalnej,
przedtuzonej lub skréconej gwaranciji, produkt jest objety dwunastomiesigczng gwarancja na naprawe lub wymiane wszystkich uszkodzonych
czesci urzadzenia, ktére firma Graco uzna za wadliwe. Gwarancja zachowuje wazno$¢ wytacznie w przypadku urzadzen montowanych,
obstugiwanych i utrzymywanych zgodnie z zaleceniami pisemnymi firmy Graco.

Ani gwarancja, ani odpowiedzialno$¢ firmy Graco nie obejmuje przypadkéw ogolnego zuzycia urzadzenia oraz wszelkich uszkodzen, zniszczen
lub zuzycia urzadzenia powstatych w wyniku niewtasciwej instalacji czy wykorzystania niezgodnego z przeznaczeniem, wytarcia elementéw,
korozji, niewtasciwej lub niefachowej konserwacji, zaniedban, wypadku przy pracy, niedozwolonych manipulacji lub wymiany czesci na inne,
nieoryginalne. Firma Graco nie ponosi takze odpowiedzialnosci za niewtasciwe dziatanie urzgdzenia, jego zniszczenie lub zuzycie spowodowane
niekompatybilnoscia urzadzenia firmy Graco z konstrukcjami, akcesoriami, sprzetem lub materiatami innych producentéw tudziez niewtasciwa
konstrukcja, instalacja, dziataniem lub konserwacjag tychze.

Warunkiem gwaranciji jest zwrot na wiasny koszt reklamowanego wyposazenia do autoryzowanego dystrybutora firmy Graco w celu weryfikacji
reklamowanej wady. Jesli reklamowana wada zostanie pozytywnie zweryfikowana, firma Graco naprawi lub wymieni bezptatnie wszystkie wadliwe
czesci. Wyposazenie zostanie zwrécone do pierwotnego nabywcy optaconym transportem. Jesli kontrola wyposazenia nie ujawni wady
materiatowej lub wykonawczej, za naprawe naliczone zostang uzasadnione optaty, ktére mogg obejmowac koszty czesci, robocizny i transportu.

NINIEJSZA GWARANCJA JEST GWARANCJA WYLACZNA, A JEJ WARUNKI ZNOSZA POSTANOWIENIA WSZELKICH INNYCH
GWARANCJI, ZWYKLYCH LUB DOROZUMIANYCH, Z UWZGLEDNIENIEM, MIEDZY INNYMI, GWARANCJI USTAWOWEJ ORAZ
GWARANCJI DZIALANIA URZADZENIA W DANYM ZASTOSOWANIU.

Wszystkie zobowigzania firmy Graco i prawa gwarancyjne nabywcy podano powyzej. Nabywca potwierdza, ze nie ma prawa do zadnych innych
form zado$cuczynienia (miedzy innymi odszkodowania za utracone przypadkowo lub wynikowo zyski, zarobki, obrazenia u 0séb lub uszkodzenia
mienia, lub inne zawinione lub niezawinione straty). Wszelkie czynnosci zwigzane z dochodzeniem praw w zwigzku z tymi zastrzezeniami nalezy
zgtasza¢ w ciggu dwoch (2) lat od daty sprzedazy.

FIRMA GRACO NIE UDZIELA ZADNEJ GWARANCJI | WYKLUCZA WSZELKIE DOROZUMIANE GWARANCJE PRZYDATNOSCI
HANDLOWEJ LUB PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO ZASTOSOWANIA W ODNIESIENIU DO AKCESORIOW, SPRZETU,
MATERIALOW LUB ELEMENTOW INNYCH PRODUCENTOW SPRZEDAWANYCH PRZEZ FIRME GRACO. Powyzsze elementy innych
producentéw sprzedawane przez firme Graco (takie jak silniki elektryczne, przetaczniki, waz itd.) objete sa gwarancja ich producentéw, jesli
jest udzielana. Firma Graco zapewni nabywcy pomoc w dochodzeniu roszczen w ramach tych gwarancji.

Firma Graco w zadnym wypadku nie ponosi odpowiedzialno$ci za szkody posrednie, przypadkowe, specjalne lub wynikowe wynikajace z dostawy
wyposazenia firmy Graco badz dostarczenia, wykonania lub uzycia jakichkolwiek produktéw lub innych sprzedanych towaréw na skutek
naruszenia umowy, gwarancji, zaniedbania ze strony firmy Graco lub innego powodu.

Informacje o firmie Graco

Najnowsze informacje na temat produktéw firmy Graco znajdujg sie na stronie www.graco.com.
Informacje dotyczace patentéw sg dostepne na stronie www.graco.com/patents.

W CELU ZLOZENIA ZAMOWIENIA nalezy skontaktowac si¢ z dystrybutorem firmy Graco lub zadzwoni¢ w celu
okreslenia najblizszego dystrybutora.
Telefon: 612-623-6921 lub bezptatny: 1-800-328-0211 Faks: 612-378-3505

Wszystkie informacje przedstawione w niniejszym dokumencie w formie pisemnej i rysunkowej odpowiadajg ostatnim danym
dotyczacym produktow dostepnym w chwili publikacji.
Firma Graco zastrzega sobie prawo do dokonywania zmian w dowolnej chwili bez powiadomienia.

Ttumaczenie instrukcji oryginalnych. This manual contains Polish. MM 313255
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